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LG

INSTRUKCJA OBSLUGI

KLIMATYZATOR
Przypodtogowo-sufitowy

Modele:

AV-C186BLAA
AV-C246BLAA
AV-H186BLAA
AV-H246BLAA
AV-H306BLAA

WAZNE

¢ Przed instalacja i uzytkowaniem klimatyzatora nalezy
uwaznie i doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.
* Po przeczytaniu instrukcji obstugi nalezy ja zachowaé

do wykorzystania w przysztosci.

LG Electronics Polska Sp. z o.0.

ul. Domaniewska 41, 02-672 Warszawa
Tel.: (22) 6061450, Fax (22) 6061459
http://www.lge.pl



Dziekujemy za dokonanie zakupu klimatyzatora marki LG i gratulujemy trafnego wyboru.
Klimatyzatory marki LG sg zaprojektowane wedtug najnowszych technologii i reprezentujg $wiatowe
standardy jakosci i niezawodno$ci - a jednoczesnie sg przyjazne dla cztowieka i otaczajgcego go $ro-

dowiska naturalnego.

Ponizej podajemy dopuszczalne zakresy pracy klimatyzatora:
Tryb chtodzenia:
- minimalna temperatura zewnetrzna: +18°C
- maksymalna temperatura zewnetrzna: +40°C
Tryb grzania:
- minimalna temperatura zewnetrzna: -10°C

- maksymalna temperatura zewnetrzna: +15°C

Informujemy jednoczesnie, ze w celu zapewnienia witasciwych warunkow eksploatacji
urzadzenia i jego maksymalnej skutecznosci konieczne jest dokonywanie zgodnie z punktem 7

warunkéw gwarancji okresowych przegladéw eksploatacyjnych w ASS.
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DANE URZADZENIA

Tutaj nalezy zapisa¢ model i numer seryjny :
Nr modelu
Nr seryjny
Znajdujg sie one na etykiecie umieszczonej z boku obudowy
kazdego urzadzenia.

Nazwa sprzedawcy

Data zakupu

= Do tej strony nalezy przypig¢ paragon kasowy lub fakture.
Stanowi on potwierdzenie daty zakupu na wypadek korzy-
stania z gwarancji.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE

Wewnatrz znajduje sie duzo przydatnych wskazéwek doty-
czacych tego, jak wlasciwie uzytkowaé i dba¢ o klimatyzator.
Niewielka ilo§¢ czynnosci konserwacyjnych z Panstwa strony
przyniesie duzg oszczednos$¢ pieniedzy w czasie uzytkowania
klimatyzatora.

W czesci dotyczacej rozwigzywania probleméw eksploatacyj-
nych znajduje si¢ wiele odpowiedzi na czegsto powstajgce
watpliwosci. Jezeli najpierw przeczytajg Panstwo rozdziat Po-
rady dotyczace rozwigzywania probleméw, to moze
w ogole nie bedzie potrzeby wzywania serwisu.

OSTRZEZENIA

e W celu naprawy lub konserwacji niniejszego urzadzenia
nalezy skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym serwisem.

e W celu instalacji niniejszego urzadzenia nalezy skon-
taktowa¢ sie z osoba posiadajaca odpowiednie kwali-
fikacje i uprawnienia.

e Klimatyzator nie jest przeznaczony do uzytkowania bez
nadzoru przez mate dzieci i osoby niepetnosprawne.

e Nalezy pilnowaé, aby mate dzieci nie bawity si¢ pilo-
tem sterujgcym klimatyzatorem.

e W przypadku koniecznosci wymiany przewodu zasilaja-
cego klimatyzator, wymiana taka powinna byé przepro-
wadzona przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifi-
kacje przy uzyciu wylacznie oryginalnych czesci.

e Prace instalacyjne musza byé wykonane zgodnie z
obowigzujacymi przepisami PN-IEC 60364 i PN-92/E
08106 przez pracownikéw posiadajacych odpowiednie
kwalifikacje.




Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapobiec okaleczeniu uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzeniu innych przedmiotéw, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi wskazowkami.

+ Nieprawidtowe postepowanie, lekcewazenie niniejszej instrukcji moze spowodowaé okaleczenia
lub uszkodzenia, ktérych waga jest klasyfikowana poprzez oznaczenie nastepujgcymi znakami.

A OsSTRZEZENIE

. Oznaczenie to wskazuje na mozliwos¢ spowodowania $mierci

lub powaznego okaleczenia.

A vwaca

. Oznaczenie to wskazuje na mozliwo$¢ spowodowania uszko-
dzenia lub zniszczenia jedynie przedmiotow.

¢ Znaczenie symboli zastosowanych w niniejszej instrukgcji jest objasnione ponizej.

O

Tego nie wolno robié.

To trzeba koniecznie wykonaé.

= |Instalacja

A OsSTRZEZENIE

Nie stosowaé wytacznikéw in-

stalacyjnych wadliwych lub o

pradzie znamionowym ponizej

wartos$ci znamionowej pradu

pobieranego przez urzadzenie.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Pewnie zainstalowaé panel i
pokrywe skrzynki sterujacej.

e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

W sprawie prac elektrycznych

kontaktowaé sie ze sprzedaw-

ca, elektrykiem lub autoryzo-

wanym punktem serwisowym.

e Nie demontowa¢ ani nie naprawiaé
wyrobu. Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Zawsze nalezy zainstalowaé

oddzielny obwdd zasilajacy i

wytacznik instalacyjny.

o Nieprawidiowe poditgczenie moze
spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.

Urzadzenie zawsze nalezy
podtaczyé do obwodu
ochronnego.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym.

Nalezy stosowaé bezpieczniki

lub wytaczniki instalacyjne o

odpowiednich wartosciach pra-

déw znamionowych.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-

Nie modyfikowaé samemu ani Nie wolno samodzielnie insta- Podczas rozpakowywaniaiin-
nie przedtuzaé przewodu zasi- lowaé, zdejmowac ani przein-  stalacji urzadzenia nalezy za-
lajacego. stalowywaé urzadzenia. chowa¢ ostroznosé.

e [stnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo poza- e Ostre krawedzie mogg spowodo-
lub porazenia pradem elektrycz- ru, porazenia pragdem elektrycz- wac skaleczenia. Nalezy szcze-
nym. nym, eksplozji lub zranienia. g6lnie uwazac¢ na krawedzie i la-

mele skraplacza i parownika.

lee i A

W sprawie instalacji zawsze kon-  Nie wolno instalowaé urza- Nalezy sie upewni¢, ze miejsce
taktowa¢ sie z punktem sprzedazy dzenia na wadliwej konstrukcji instalacji nie pogorszy sie z

lub punktem serwisowym. wsporczej. uptywem czasu.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru o Jesli konstrukcja wsporcza sig za-
lub porazenia pradem elektrycz- e Moze to by¢ przyczyng zranienia, padnie, klimatyzator moze spa$¢
nym. wypadku lub uszkodzenia wyrobu. ~ Wwraz z nig powodujac zniszczenie

innych obiektéw, uszkodzenie urza-
dzenia i zranienie ludzi.

= Uzytkowanie

Nalezy sie upewni¢, ze w czasie Niczego nie wolno umieszczaé

przez dluzszy czas przy wyso- uzytkowania nie ma mozliwosci  na przewodzie zasilajacym.

kiej wilgotnosci powietrza i wyciggniecia lub uszkodzenia

otwartych drzwiach lub oknach. przewodu zasilajacego.

e Skraplajgca sig woda moze spo- e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
wodowa¢ zamoknigcie lub znisz- lub porazenia pradem elektrycz- lub porazenia pradem elektrycz-
czenie meRli\. nym.

=
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Nie wolno dotyka¢ (obstugiwa€) Nie wolno umieszczaé grzejni-

wolno wiaczaé ani odiaczaé urzadzenia mokrymi rekoma. kéw ani innych urzadzen w po-

wtyczki przewodu zasilajacego. blizu przewodu zasilajacego.

e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz- lub porazenia pradem elektrycz- lub porazenia pradem elektrycz-
nym. nym. nym.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia

Podczas pracy urzadzenia nie




Nie pozwalaé, aby woda dosta-

wala sie do czesci elektrycz-

nych.

e Istnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, uszkodzenia urzgdzenia lub
porazenia pradem elektrycznym.

W przypadku ulatniania sie pal-
nego gazu, przed wiaczeniem
urzadzenia zamknaé¢ gaz i wy-
wietrzy€ otwierajac okno.

e Nie uzywac telefonu oraz nie wig-
czac¢ ani wylgczaé zadnych prze-
tacznikéw. Istnieje niebezpieczen-
stwo wybuchu lub pozaru.

Podczas pracy nie otwiera¢ kratki
wlotowej urzadzenia. (Nie dotykaé
filtru elektrostatycznego, jesli
urzadzenie takowy posiada.)

e Istnieje niebezpieczenstwo zra-
nienia, porazenia pragdem elek-
trycznym lub uszkodzenia urzg-
dzenia.

W poblizu urzadzenia nie prze-

chowywag ani nie uzywaé ga-

z6w palnych.

e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub uszkodzenia urzadzenia.

Nie uzytkowaé urzadzenia przez
diuzszy czas w szczelnie za-
mknietym pomieszczeniu.

® Moze wystgpi¢ niedobér tlenu.

Jesli z urzadzenia dobiegaja
dziwne odgtosy lub zapachy,
wylaczy ¢ wytacznik instalacyjny
lub odtaczyé€ przewdd zasilajacy.
e Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-

Jesli urzadzenie zostato zalane,
nalezy skontaktowa¢ sie z punk-
tem serwisowym.

* Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
lub porazenia pradem elektrycz-
nym

W przypadku sztormu lub hura-
ganu wylaczy¢ urzadzenie i za-
mkna¢ okno.

o Istnieje niebezpieczenstwo znisz-
czenia innych przedmiotéw,
uszkodzenia urzadzenia lub pora-
zenia prgdem elektrycznym.

Nalezy uwazaé, aby woda nie
dostata sie do wnetrza urzadze-
nia.

e Istnieje niebezpieczenstwo poza-
ru, porazenia pradem elektrycz-
nym lub uszkodzenia urzadzenia.

Jesli urzadzenie pracuje w pomieszczeniu razem Przed czyszczeniem lub konserwacja urzadzenia

z kuchenka, itp., nalezy je co jaki$ czas przewie-

trzaé.

e |stnieje niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pra-

dem elektrycznym

trycznym

nalezy wytaczyé gtéwny wylacznik zasilania.

e |stnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-

Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy Nalezy zadba¢ o to, aby nikt nie stawat lub

czas, nalezy odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilaja- skakat na zewnetrzne urzadzenie.

cego lub wytaczy€ wytacznik instalacyjny.

e [stnieje niebezpieczenstwo zniszczenia lub uszko-
dzenia urzadzenia albo j Jego mezam|erzone1 pracy.

= " Y
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= Instalacja

e Moze to by¢ przyczyng zranienia 0s6b lub zniszcze-
nia urzadzenia.

I~

ﬁ

A vwaca

Po instalacji lub naprawie zaw- W celu zapewnienia popraw-
sze nalezy sprawdzi€, czy nie nego odprowadzania wody na- nalezy wypoziomowaé urza-
ma ubytku gazu (czynnika lezy zainstalowa¢ waz odply-  dzenie.
chtodniczego). wowy.
e Zbyt mata ilo$¢ czynnika chtodni- e Nieprawidiowe podtaczenie moze e W celu uniknigcia drgan i wycieku
czego moze doprowadzi¢ do by¢ przyczyna wycieku wody do wody.
uszkodzenia urzadzenia. wnetrza pomieszczenia.

Podczas instalacji urzadzenia

Nie instalowa¢ w miejscu, gdzie Podnoszeniem i przenosze- Nie nalezy instalowaé urzadze-
hatas lub gorace powietrze z niem urzadzenia powinny zaj- niaw miejscu, gdzie bedzie bez-
urzadzenia zewnetrznego moze mowac sie dwie osoby. posrednio wystawione na mor-
przeszkadzaé sasiadom. ski wiatr (mgta solna).
e Moze to by¢ przyczyna proble- o Moze to by¢ przyczyna korozji wyrobu.
moéw z sgsiadami. Korozja, szczegdlnie lamel skraplacza
i parownika, moze spowodowagé nie-
prawidtowe lub mato wydajne dziatanie
urzadzenia.

e Nalezy unika¢ skaleczenia.

H
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= Uzytkowanie

Nie wystawia¢ skéry przez dtuzszy czas na
bezposrednie dziatanie zimnego powietrza.
(Nie siedzie¢ w przeciagu.)

Nie wykorzystywaé urzadzenia do specjalnych

zastosowan w celu przechowywania zywnosci,

dziet sztuki, itp. Jest to klimatyzator, a nie pre-

cyzyjny system chtodniczy.

o |stnieje niebezpieczenstwo zniszczenia lub utraty tych
przedmiotow.

e Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.




Nie zatykaé wlotu i wylotu po- Do czyszczenia uzywaé miekkiej
wietrza skraplacza. Sciereczki. Nie stosowa¢ agre-
sywnych detergentéw.

e Moze to by¢ przyczyng uszkodze- e Istnieje niebezpieczenstwo poza-
nia urzadzenia. ru, porazenia pragdem elektrycz-

nym lub zniszczenia elementéw

urzgdzenia ze sztucznego two-

rzywa.

Nie stawa¢ i nie ktas€ niczego Filtr zawsze nalezy pewnie
na zewnetrzne urzadzenie. zamocowac. Nalezy go czy-
$ci¢ co dwa tygodnie lub, jesli
e Istnieje niebezpieczenstwo zra- to konieczne, czesciej.
nienia ludzi oraz uszkodzenia e Zanieczyszczony filtr zmniejsza wy-
urzadzenia. dajnos¢ klimatyzatora i moze byé
przyczyna nieprawidiowej pracy lub
uszkodzenia urzadzenia.

Nie pi¢ wody, ktéra wyptywa z Podczas czyszczenia lub kon-
urzadzenia wewnetrznego. serwacji urzadzenia nalezy

uzywaé odpowiednig drabinke.

e Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ i uni-
o Jest to niehigieniczne i moze by¢ kac skaleczenia.
przyczyna groznych choréb.

Przy wyjmowaniu filtra powietrza

nie dotyka¢ metalowych czesci

urzadzenia. Sa one bardzo ostre.

e |stnieje niebezpieczenstwo skale-
czenia.

Podczas pracy urzadzenia nie

wktadaé rak ani innych

przedmiotéw do wlotu lub wy-

lotu powietrza.

e Znajdujg sie tam ostre ruchome
elementy, ktére mogg skaleczyé.

Wymienié wszystkie baterie pilota

zdalnego sterowania na nowe te-

go samego typu. Nie miesza¢ ba-

terii starych i nowych oraz réz-

nych typéw.

e |stnieje niebezpieczenstwo
uszkodzenia pilota.

-0
=

Baterii nie dotadowywaé w tadowarce, nie
demontowagé, nie wrzucaé do ognia.

® Moga sig one zapali¢ lub eksplodowac.

&
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Jesli ptyn wyciekajacy z baterii zetknie sie ze skéra

lub ubraniem, nalezy go doktadnie zmy¢é zimna woda.

Nie uzywa¢ pilota zdalnego sterowania jesli baterie

wyciekly.

e Chemikalia z baterii mogg spowodowa¢ poparzenia lub
inne zagrozenie zdrowia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania

Przygotowanie do uzytkowania

W sprawie instalacji nalezy sie skontaktowac¢ ze specjalistami.
Podtaczy¢ prawidtowo wtyczke przewodu zasilajgcego.

Nie uzywaé uszkodzonego lub niestandardowego przewodu zasilajgcego. Powinny by¢ stosowane
wytgcznie przewody zasilajgce dostarczone przez LG lub ich odpowiedniki.

Nalezy wykorzysta¢ niezalezny obwdéd elektryczny.
Nie stosowac¢ przediuzaczy.

Nie wigczaé/ wytacza¢ urzadzenia poprzez wktadanie/ wyjmowanie wtyczki przewodu zasilajgce-
go.

Uzytkowanie

1. Pozostawanie przez dtuzszy czas w bezposrednim strumieniu powietrza moze by¢ niebezpieczne
dla zdrowia. Nie pozostawia¢ przez dluzszy czas mieszkancéw, zwierzat i roslin w bezposrednim
strumieniu powietrza.

2. Gdy urzadzenie jest uzytkowane razem z kuchenkg lub innym urzadzeniem grzewczym, nalezy
przewietrza¢ pomieszczenie z uwagi na mozliwo$¢ wystgpienia niedoboru tlenu.

3. Nie wykorzystywa¢ urzgdzenia do specjalnych zastosowan w celu przechowywania zywnosci,
dziet sztuki itp. Jest to klimatyzator, a nie precyzyjny system chtodniczy. Istnieje niebezpieczen-
stwo zniszczenia lub utraty tych przedmiotéw.

Czyszczenie i konserwacja
1. Nie dotyka¢ metalowych czesci urzadzenia podczas wyjmowania filtra. Chwytanie za ostre meta-
lowe krawedzie moze skutkowa¢ skaleczeniem.

2. Do czyszczenia wnetrza klimatyzatora nie wolno stosowaé¢ wody. Zetkniecie z wodg moze znisz-
czy¢ izolacje stwarzajgc niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

3. Podczas czyszczenia urzadzenia najpierw nalezy sie upewnié, ze wytaczone jest zasilanie i bez-
piecznik obwodu. Jes$li urzadzenie zostatoby przypadkowo wigczone, to przy czyszczeniu we-
wnetrznych czesci urzadzenia istniataby mozliwo$¢ skaleczenia.

Serwisowanie
W sprawie napraw i konserwacji nalezy zgtosi¢ sie do punktu serwisowego.




Uzytkowania zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania przesyta sygnaty do systemu.

Funkcje pilota zdalnego sterowania — pokrywa zamknieta

EABEAO S

CATIVE GBTIME

688

Model z
Model ch

1. PRZYCISK START/ STOP 3. PRZYCISKI USTAWIANIA

Naciénigcie tego przycisku rozpoczyna pra- TEMPERATURY _
ce klimatyzatora, a ponowne jego naciénie- Stuza do ustawiania temperatury pomiesz-
cie jg konczy. czenia. ]

2. PRZYCISK WYBORU RODZAJU PRACY 4. PRZYCISK WYBORU PREDKOSCI

Uzywany do wyboru rodzaju pracy. WENTYLATORA o
Stuzy do wybrania predkosci wentylatora:

mata, $rednia, duza lub CHAQOS.
m Tryby pracy

| Tryb chtodzenia | sk | Tryb chlodzenia | sk
v
l | Tryb automatyczny | A
| Tryb automatyczny | A v
l | Tryb osuszania | 6
v
Tryb osuszania O Tryb ogrzewania -:C:):-

(model chiodzacy) (model z pomp3 ciepla)

Funkcje pilota zdalnego sterowania — pokrywa otwarta

Nadajnik sygnatu

1

SEAREAO NS

2H

&

©

e

Pokrywa

(otwarta)

. WYSWIETLACZ

Wyswietla stan pracy.

. PRZYCISK START/ STOP

Nacisnigcie tego przycisku rozpoczyna prace
klimatyzatora, a ponowne jego naci$nigcie jg
konczy.

. PRZYCISK WYBORU RODZAJU PRACY

Uzywany do wyboru rodzaju pracy.

. PRZYCISKI ON/ OFF TIMERA

Uzywane do ustawienia czasu rozpoczecia
i zakonczenia pracy.

. PRZYCISKI USTAWIANIA CZASU

Uzywane do nastawiania czasu.

. PRZYCISKI SET/ CANCEL TIMERA

Uzywane do ustawiania zgdanego czasu ti-
mera i do kasowania funkcji timera.

. PRZYCISK STEROWANIA KIERUNKIEM

NADMUCHU POWIETRZA

Stosowany do zatrzymania lub rozpoczecia
ruchu Zzaluzji ido ustawienia zadanego kie-
runku nadmuchu powietrza.

PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU SNU
Wykorzystywany do wigczenia trybu snu.

. PRZYCISK WENTYLACJI

Uzywany do wymuszenia obiegu powietrza
w pomieszczeniu bez ogrzewania i chtodzenia
(wtagcza/ wytgcza wewnetrzny wentylator).

10.PRZYCISK SPRAWDZANIA

TEMPERATURY POMIESZCZENIA
Uzywany do sprawdzenia temperatury
W pomieszczeniu.

11.PRZYCISK RESET

Stuzy do zerowania czasu lub po wymianie
baterii.

10

11



Przygotowanie do uzytkowania

Przechowywanie i wskazowki dotyczgce pilota zdalnego sterowa-
nia

W celu sterowania klimatyzatorem, nalezy
wycelowa¢ pilot zdalnego  sterowania
w kierunku czujnika sygnatu.

. e Pilot zdalnego sterowania dziata w zasiegu
7m od klimatyzatora.

e Pilot zdalnego sterowania moze by¢ zamon-
towany na $cianie.

Jak wiozy¢ baterie

1. Zdja¢ z pilota zdalnego sterowania pokrywe
baterii przesuwajac jg w kierunku wskazy-
wanym strzatka.

2. Wiozy¢ nowe baterie. Nalezy si¢ upewnic,
ze znaki (+) i (-) znajdujg sie we wtasciwych
kierunkach.

3. Zalozy¢ pokrywe wsuwajac jg z powrotem
na miejsce.

UWAGA

e Stosowac 2 baterie typu AAA (1,5 V). Nie
uzywac tadowanych akumulatorow.

e Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez
dluzszy czas, nalezy wyja¢ baterie z pilota
zdalnego sterowania.

Przycisk wyboru trybu pracy

Tryb chiodzenia

. ]
¢ Ll
oornnttll

o

1 Nacisna¢ przycisk Start/ Stop.
Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.

Q

2 Aby wybra¢ tryb chtodzenia, nacisngé¢ przycisk wyboru rodza-
ju pracy.
Za kazdym razem, gdy naci$niety zostanie ten przycisk, tryb
pracy przesuwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

A0 J
= % = A = ) = *
L & JHo s 8@ s 4 Jhepl 4 2
wortttll aonnrtll
Tryb jia  Tryb i Tryb

-
Tryb

(tylko dla modeli
7 pompa ciepla)

3 ustawic¢ temperature nizszg niz temperatura w pomieszczeniu.
Moze by¢ ona ustawiana w zakresie od 18°C do 30°C co 1°C.

$

A Iy AN Aby podnie$¢ temperature
é C e %
ottt W Aby obnizy¢ temperature

4 Predkos¢ wentylatora mozna wybra¢ w czterech zakresach -
mata, srednia, duza, CHAOS. Za kazdym razem, gdy naci$nig-
ty zostanie ten przycisk, zostaje przetgczony tryb pracy wenty-
latora.

&
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Tryb automatyczny

o e e

1 Nacisng¢ przycisk Start/ Stop.
Rozlegnie sig¢ sygnat dzwigkowy.

Q

2 Aby wybra¢ tryb automatyczny, nacisna¢ przycisk wyboru ro-
dzaju pracy.
Za kazdym razem, gdy nacisniety zostanie ten przycisk, tryb
pracy przesuwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.
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Tryb i Tryb Tryb i Tryb i
(tylko dla modeli
2 pompg ciepla)

3 Nastawy temperatury i predkos¢ wentylatora sg ustawiane au-
tomatycznie na podstawie elektronicznego pomiaru temperatu-
ry. Jezeli chcemy zmieni¢ nastawiong temperature, nalezy za-
mkna¢ pokrywe pilota zdalnego sterowania i nacisna¢ przycisk
ustawiania temperatury pomieszczenia. Im zimniej lub cieplej
sie czujemy, tym wigcej razy (do dwdch razy) nalezy nacisnaé
ten przycisk. Nastawiona temperatura bedzie zmieniana auto-
matycznie.

&\ Aby podnie$¢ temperature

v Aby obnizy¢ temperature

Podczas pracy automatycznej:

e Nie mozna przetacza¢ predkosci wewnetrznego wentylatora. Jego predkos¢ jest ustawiana po-

przez uktady logiki Fuzzy.

» Jezeli klimatyzator nie pracuje tak, jak chcemy, nalezy recznie przetaczy¢ go w inny tryb pracy.

System nie przelgczy sie automatycznie ztrybu chiodzenia do trybu ogrzewania, ani z trybu
ogrzewania do trybu chtodzenia. Musi to by¢ zrobione recznie.

e Podczas pracy w trybie automatycznym, naci$niecie przycisku sterowania kierunkiem nadmuchu

powietrza powoduje wahadtowy ruch zaluzji poziomych w gére i w dét. Jezeli chcemy zatrzymac
ruch zaluzji, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk sterowania kierunkiem nadmuchu.

Tryb osuszania

1 Nacisng¢ przycisk Start/ Stop.
Rozlegnie sig¢ sygnat dzwigkowy.

Q

2 Aby wybra¢ tryb osuszania, nacisng¢ przycisk wyboru rodzaju

pracy.
Za kazdym razem, gdy nacisniety zostanie ten przycisk, tryb
pracy przesuwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

A OKx
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Tryb Tryb Tryb
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Tryb
(tylko dla modeli
2z pompa ciepta)

3 ustawic¢ temperature nizszg niz temperatura w pomieszczeniu.
Moze by¢ ona ustawiana w zakresie od 18°C do 30°C co 1°C.

$

Aby podnies¢ temperature

Aby obnizy¢ temperature
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Tryb ogrzewania (tylko modele z pompa ciepita)

1 Nacisng¢ przycisk Start/ Stop.
Rozlegnie sig¢ sygnat dzwigkowy.

Q

i

2 Aby wybra¢ tryb ogrzewania, nacisng¢ przycisk wyboru
rodzaju pracy.
Za kazdym razem, gdy naci$niety zostanie ten przycisk, tryb
pracy przesuwa sie w kierunku wskazywanym strzatka.

e s ]
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Tryb
(tylko dla modeli
z pompg3 ciepla)
3 ustawié temperature Wyzszg niz temperatura
w pomieszczeniu. Moze by¢é ona ustawiana w zakresie od
16°C do 30°C co 1°C.

Aby podnies¢ temperature

T g7 | (A
& . SN
woerttll v Aby obnizy¢ temperature

4 Predkos¢ wentylatora mozna wybraé¢ w czterech zakresach -
mata, srednia, duza, CHAOS. Za kazdym razem, gdy nacisnig-
ty zostanie ten przycisk, tryb pracy wentylatora zostaje przeta-

czony.
" D
-ﬁ
¢ [y
wnrrttll

Funkcje dodatkowe

Tryb Snu

1. Nacisng¢ przycisk automatycz- e W celu skasowania trybu Snu nalezy nacisng¢
nego trybu snu i ustawi¢ czas au- przycisk kilkakrotnie, az z wySwietlacza zniknie
tomatycznego wylaczenia CP symbol gwiazdki.
urzgdzenia.

2. Zegar wylgczenia mozna zaprogramowac Uwaga: Aby zapewni¢ spokojny wypoczynek,
w krokach co 1 godzine naciskajgc przy- klimatyzator w trybie Snu pracuje z matg predko-

cisk trybu snu od 1 do 7 razy. Scig wentylatora (chtodzenie) lub $rednig predko-
W celu zmiany okresu czasu w krokach co  $cig wentylatora (tylko pompa cieplna).

godzine, nacisng¢ przycisk automatycznego

trybu snu po wycelowaniu pilota w kierunku W TRYBIE CHLODZENIA: Aby zapewni¢ wy-

klimatyzator. godny sen, ustawiona temperatura po 30 minu-
3. Sprawdzi¢, czy $wieci sie dioda LED tach automatycznie podniesie sie¢ 0 1°C, apo 1
wskazujgca tryb snu. godzinie o 2°C.

Nastawianie zegara

Aktualny czas moze by¢ nastawiony tylko wte- 2. Naciska¢ przyciski ustawiania czasu dopoki
dy, gdy nacisniety zostat przycisk RESET. nie ukaze si¢ zgdana godzina.
W celu wyzerowania czasu nalezy nacisngé

przycisk RESET. }A';:*)@%

1. Nacisna¢ przycisk Start/ Stop . @\\ 3. Nacisnag¢ przycisk SET. SET

Uwaga: Zwréci¢ uwage na wskaznik A.M.
(przed potudniem) i P.M. (po potu-
dniu).

Opo6znione wigczenie/ programowane wytgczenie
1. Upewni¢ sie, ze godzina na pilocie zdalne- 4. Wycelowa¢ pilot zdalnego stero- SET
go sterowania jest ustawiona prawidtowo. wania w kierunku odbiornika sy-
gnatu. Naciskajac przycisk SET ﬁ\

2. Nacisng¢ przycisk ON/ OFF wlg-  ov-oo nastawi¢ wybrany czas wigczenia/
czenia lub wytgczenia timera. /%-) % wylgczenia.

3. Naciska¢ przycisk ustawia- D Kasowanie ustawien timera.
O

2:2 ;;g;gadgggzkgle ukaze g) SINGEL Cel_uja_c pilot _zda_lnego sterowani_a
: w kierunku odbiornika sygnatu, naci-
sng¢ przycisk CANCEL
(Wskazniki timera na klimatyzatorze
i wyswietlaczu znikna.)

UWAGA Nalezy wybrac¢ jeden z ponizszych czterech trybéw pracy.

przy pracujgcym urzadzeniu

@B TIME oN TIME GO TIME G TIME GO TIME TIME
iz o an en 330 am 3on0 am gpn am

timer wylgczenia timer wigczenia timer wylgczenia i wigczenia timer wigczenia i wylgczenia
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Sterowanie pionowym kierunkiem nadmuchu powietrza

1. Kierunek nadmuchu powietrza moze by¢ UWAGA
regulowany przy uzyciu pilota zdalnego ste- e Do ustawiania kierunku nadmuchu powietrza
rowania. zawsze nalezy uzywaé pilota zdalnego stero-

wania. Reczne ustawianie zaluzji kierunkowych
A pionowego nadmuchu powietrza moze spowo-
@.‘ ‘—’i’/’

dowac¢ uszkodzenie klimatyzatora.

e Gdy klimatyzator zostanie wytgczony, zaluzje
kierunkowe pionowego nadmuchu powietrza
zamkng otwor wylotowy urzadzenia.

Regulacja kierunku nadmuchu powietrza
w poziomie (w prawo/ w lewo)

OSTRZEZENIE: Przed dokona-
niem regulacji kierunku nadmuchu
powietrza w poziomie, nalezy sie
upewni€, ze urzadzenie jest wytaczo-
ne. Aby uzyskaé dostep do regulacji nadmuchu

. ) . . . . owietrza w poziomie, ostroznie otworzy¢ zalu-
3. Nacisng¢ przycisk Chaos Swing. Zaluzje Z—e pionowe.p y

automatycznie zaczng si¢ porusza¢ w gore
i wdoét. Aby ustawi¢ zaluzje w zadanej po-
zycji, nalezy nacisng¢ ponownie przycisk
Chaos Swing.

2. Nacisng¢ przycisk Start/ Stop, aby wiaczy¢
urzadzenie.

Regulaciji kierunku nadmuchu powietrza
w poziomie dokona¢ recznie.

(>

Tryb wentylacji

Wymusza cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu bez chtodzenia i ogrzewania.
1. Nacisna¢ przycisk Start/ Stop. Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.

2. Nacisng¢ przycisk wigczenia wentylacji. Teraz, po kazdym naci$nieciu przycisk wyboru predkosci
wentylatora, jego predkosc¢ jest przelgczana z matej do trybu Chaos i z powrotem na matg pred-

kosé.
L = % > % = % = % J
O e | 8 T | | & T |y | & T
el wr wnnl /s

CHAOS Air predkosé wentylatora predkosé wentylatora predkos¢ wentylatora
mala $rednia duza

S

UWAGA

o Predkos¢ wentylatora urzgdzenia wewnetrznego zmienia sie cyklicznie zaleznie od temperatury
pomieszczenia.

e Chaos Air ogranicza zuzycie energii elektrycznej i zapobiega przechtodzeniu. Predko$¢ wentylato-
ra, zaleznie od temperatury otoczenia, zmienia si¢ automatycznie ze $redniej na matg i na odwrot.

18

Praca wymuszona

e Tryb pracy podejmowany w przypadku,
gdy nie mozna uzy¢ pilota zdalnego
sterowania.

e Nacisng¢ przycisk wtaczenia pracy wy-

. Przetgcznik
muszone;j.

) 3 i X zasilania
e Jezeli chcemy przerwa¢ dziatanie, po-
nownie nacisng¢ ten przycisk.
e Po uruchomieniu warunki pracy sg
ustawiane, jak wyszczegoélniono poni-
zej:
e Podczas pracy wymuszonej kontynu-
owany jest poczatkowy tryb pracy.
Model Model z pompa cieplna .
chiodzacy Temp. po- 21°C < Temp. po- | Temp. pomieszcz.
mieszcz. > 24°C mieszcz. < 24°C <21°C
Tryb pracy chiodzenie chtodzenie osuszanie ogrzewanie
Predkos¢ went. wewn. duza duza Wg trybu osuszania duza
Temp. nastawiona 22°C 22°C Temp. v_vIotowa po- 24°C
wietrza

Funkcja automatycznego wigczenia

W przypadku wtaczenia zasilania po jego zaniku, urzadzenie automatycznie powraca do poprzednich
warunkéw pracy.

Jesli w ciggu 7 godzin od wigczenia klimatyzator nie odbierze zadnego sygnatu z pilota zdalnego ste-
rowania, wytgczy sie automatycznie.

Gdy przednia kratka jest otwarta:

Po otwarciu przedniej kratki w celu wyczyszczenia filtréw lub z innej przyczyny, urzadzenie automa-
tycznie przerywa prace z powodéw bezpieczenstwa. W niektérych modelach 60 Hz (tylko z chiodze-
niem) wszystkie zapamietane funkcje, takie jak tryb pracy, ustawienia temperatury, ustawienia czaséw
wigczenia i wylaczenia timera, itp. sg kasowane.

W celu ponownego uruchomienia urzadzenia nalezy zamknaé przednig kratke i nacisnaé przycisk
Start/Stop na pilocie zdalnego sterowania. Jesli to konieczne nalezy ustawi¢ ponownie nastawy funkcji
takich jak czasy wigczenia i wylgczenia oraz nastawy temperatury pomieszczenia.
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Szczego6ty dziatania

Tryb osuszania (p. str. 15)

Gdy temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz temperatura ustawiona, klimatyzator pracuje
w trybie chtodzenia, z nastawiong temperaturg i nastawiong predkoscig wentylatora (jezeli w trybie
CHAOS - z predkoscig $rednia). Nastepnie, gdy temperatura w pomieszczeniu osiagnie temperature
nastawiong, zostanie przetaczony do trybu osuszania

W trybie osuszania predko$¢ wewnetrznego wentylatora zostaje automatycznie przetgczona na mata.

Temp. ) ~ Temp.
pomieszczenia chtodzenie pomieszczenia
temp. nastaw +1°C
osuszanie
temp. nastaw -0,5°C
tvlat ustawiona
wen X[a or predkosc
wewnetrzny wentylatora
A chiodzenie A chiodzenie
mata predkosé mata predkosé
sprezarka praca
przerwa przerwa
przez przez
3 minuty 7 minuty

Symulacja naturalnego powiewu wiatru za pomoca funkcji CHAOS (p. str. 18)

temperatura
pomieszczenia

Aby uzyskac¢ efekt odSwiezajacy pemiejszy niz na
innych predkosciach wentylatora, nalezy nacisngé
przycisk wyboru predkosci wentylatora i ustawi¢
go wtryb pracy CHAOS. W trybie tym predkosc
wentylatora jest sterowana automatycznie logikg
CHAOS, co tworzy odczucie przyjemnego powie-
wu podobnego do naturalnego wiatru.

1 godz.

1,5 godz.

TRYB PRACY CHAOS

Przydatne informacje /

Predkos¢ przeplywu powietrza, a wydajnos¢ chtodnicza. a : T A //
Wydajnos¢ chtodnicza podana w danych technicznych jest ) L
wartoscig w warunkach, gdy predko$¢ wentylatora jest Duza P =
ustawiona na predkos¢ duza. Przy predkosciach matej lub r@dko

Sredniej wydajno$s¢ bedzie nizsza.

Duza predkos¢ wentylatora jest zalecana, gdy chcemy
szybko schtodzi¢ pomieszczenie.

Czyszczenie i konserwacja

Uwaga: Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Urzadzenie wewnetrzne

Kratka, obudowa i pilot zdalnego stero-

wania
0 Przed rozpoczeciem czyszczenia, wylgczy¢

zasilanie urzadzenia. Czy$ci¢ uzywajgc miek-

kiej i suchej tkaniny. Nie uzywac¢ wybielaczy
ani srodkéw $ciernych.

UWAGA

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia we-

wnetrznego, nalezy odtgczy¢ je od zasilania.

(tﬁmﬁ\

me
Otwor Otwor Filtry

Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujace sie za przednig krat-
ka powinny by¢ sprawdzane iczyszczone raz
na dwa tygodnie lub czesciej, gdy jest to ko-
nieczne.

Urzadzenie zewnetrzne

Stan wymiennika ciepta i otwory wentylacyjne
urzgdzenia zewnetrznego nalezy sprawdzac regu-
larnie. Jesli sg pokryte brudem lub sadzg, wy-
miennik ciepfa i otwory wentylacyjne mozna pro-
fesjonalnie oczysci¢ za pomocg pary.

UWAGA

Brudny lub zatkany wymiennik lub otwory wentyla-
cyjne zmniejszajg wydajnos¢ pracy systemu kli-
matyzacji i powodujg zwiekszenie kosztow uzyt-
kowania.

Zaluzje [Jionowe | | Zaluzje pozio-

0 Nigdy nie wolno uzywac:
e Wody cieplejszej niz 40°C.

Moze spowodowa¢ deformacije i/ lub zmiane
koloru.

e Substanciji lotnych.

Mozna uszkodzi¢ powierzchnig klimatyzatora.

Podnie$¢ przedni panel, powoli wyciggnaé
do przodu ramke filtra i wyjac filtr.

. Filtr powietrza wyczys$ci¢ przy pomocy odku-

rzacza lub myjac w cieptej wodzie z mydtem.

e Jezeli filtr jest znacznie zabrudzony, na-
lezy go umy¢ roztworem detergentu
w letniej wodzie.

e Jezeli zostanie uzyta gorgca woda (po-
wyzej 50°C), filtr moze ulec deformaciji.

3. Po myciu w wodzie, dobrze wysuszy¢ w cieniu.

4. Zainstalowa¢ ponownie filtr powietrza.

Otwory wlotowe
powietrza

Otwory wlotowe
powietrza
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Gdy klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas

Gdy przez dtuzszy czas nie zamierzamy uzy-
wacé klimatyzatora.

Gdy klimatyzator bedzie uzywany ponownie.

1 uruchomié klimatyzator w trybie wentylacji
(p. str. 18) na 2 do 3 godzin.

e Wysuszy to mechanizmy wewnetrzne.

2 Wytgczy¢ bezpiecznik obwodu i wyjgé wtycz-
ke sieciowa.

A OSTRZEZENIE: Jezeli klimatyza-
tor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas,
nalezy wytaczy¢ bezpiecznik obwodu.
Zbierajacy sie brud moze by¢ przyczyng pozaru.

1 Wyczysci¢ filtr powietrza i zainstalowaé go
w urzgdzeniu wewnetrznym.
(czyszczenie filtra, p. str. 21)

2 Sprawdzi¢, czy nie sg zablokowane otwory
wlotowe iwylotowe powietrza urzgdzenia
wewnetrznego i zewnegtrznego.

Ogolne problemy i ich rozwigzania

Porady dotyczace rozwigzywania probleméw. Oszczedzaj czas i pienigdze.

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsze punkty. Jezeli nieprawidlowo$¢ utrzymuje sie,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem.

Problem

Wyjasnienie

Patrz na stronie

Klimatyzator nie dziata.

e Czy nie zostat popetniony btad podczas pro-
gramowania timera?

17

e Czy powodem tego nie jest zadziatanie lub
przepalenie si¢ bezpiecznika?

W pomieszczeniu czué specy-
ficzny zapach.

e Sprawdzi¢, czy nie jest to wilgotny zapach
wydzielajacy sie ze $cian, dywandéw, mebli lub
ubran znajdujgcych sie w pomieszczeniu.

3 Wyja¢ baterie z pilota zdalnego sterowania.

Wydaje sig, ze skropliny wycie-
kajg z klimatyzatora.

e Skraplanie  wystepuje, gdy  powietrze
z klimatyzatora schtadza ciepte powietrze
znajdujgce sie w pomieszczeniu.

Klimatyzator nie dziata przez ok.

3 minuty po ponownym wigcze-
niu.

» Jest to zabezpieczenie mechanizmu.
e Po ok. 3 minutach klimatyzator zacznie dzia-
ta¢

Porady dotyczace uzytkowania

Nie przechtadzaé
pomieszczen.

Nie jest to dobre dla zdrowia
i powoduje straty energii elek-
trycznej.

Nalezy sie upewni¢, ze okna
i drzwi sq szczelnie zamkniete.

Aby utrzymac¢ zimne powietrze
w pomieszczeniu, nalezy unikaé,
gdy tylko jest to mozliwe, otwie-
rania okien i drzwi.

Nalezy mieé¢ zastoniete firanki
lub zastony.

W czasie pracy klimatyzatora nie
wolno pozwalaé, aby bezpo-
$rednie promienie stoneczne
wpadaty do pomieszczenia.

Filtr powietrza nalezy regular-

nie czyscié.
Zatykanie sie filtra powietrza
zmniejsza przeptyw powietrza,
co powoduje zmniejszenie efek-
tu chtodzenia i osuszania. Czy-
$ci¢ przynajmniej raz na dwa
tygodnie.

Utrzymywagé jednolita tempe-
rature pomieszczenia.

Nalezy wyregulowac¢ pionowy

i poziomy kierunek nadmuchu
powietrza, aby zapewni¢ jedno-
lita temperature w pomieszcze-
niu.

Od czasu do czasu nalezy
wietrzy€é pomieszczenie.

Poniewaz okna sg na state za-
mkniete, dobrze jest je czasem
otworzy¢ i przewietrzy¢ po-
mieszczenie.

Chtodzenie lub ogrzewanie jest
nieefektywne.

e Czy filtr powietrza nie jest brudny? Patrz in-
strukcje czyszczenia filtra powietrza.
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e Przy pierwszym wigczeniu klimatyzatora w
pomieszczeniu mogto by¢ bardzo gorgco. Na-
lezy poczekac, az powietrze sie schiodzi.

e Czy temperatura zostata prawidtowo nasta-
wiona?

13,16

e Czy otwory wlotowy iwylotowy urzadzenia
wewnetrznego nie sg zatkane?

Dziatanie klimatyzatora jest gto-
$ne.

o Dzwiek brzmigcy podobnie do ptyngcej wody.
— Jest to odgtos ptynacego wewnatrz klimaty-
zatora freonu.
o Dzwiek brzmigcy podobnie do wypuszczane-
go sprezonego powietrza.
— Jest to odgtos powstajgcy wewnatrz klima-
tyzatora w procesie osuszania.

Wys$wietlacz zdalnego sterowni-
ka jest niewyrazny lub zupetnie
niewidoczny.

e Czy baterie nie sg wyladowane?
e Czy baterie nie sg wtozone w odwrotnym (+) i
(-) kierunku?

12

Stycha¢ odgtos pekania.

e Dzwigk taki powoduje rozszerzanie i kurcze-
nie sig kratki wlotowej na skutek zmian tem-
peratury.

22

UWAGA

Odpornosc¢ na wode :  Zewnetrzna czesc niniejszego urzgdzenia jest ODPORNA NA WODE.
Czes$¢ wewnetrzna nie jest wodoodporna i nie powinna by¢ wystawiana na
dziatanie wody.
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Szanowni Panstwo!

Dzigkujemy za dokonanie zakupu produktu marki LG i gratulujemy trafnego wyboru. Urzadzenia marki LG sa zaprojektowane
i wyprodukowane wedlug najnowszych technologii, reprezentuja $wiatowe standardy jakosci i niezawodnosci -
a jednoczesnie sa przyjazne dla uzytkownika i jego Srodowiska naturalnego.

W przypadku uszkodzenia urzadzenia prosimy w pierwszej kolejnosci skontaktowac si¢ z instalatorem. Po sprawdzeniu przez
instalatora, ze uszkodzenie nie wynika z niewtasciwej instalacji, prosimy skontaktowac si¢ z Autoryzowang Stacja Serwisowg (ASS).

Przed rozpoczegciem uzytkowania sprzetu prosimy o doktadne zapoznanie sie z procedurami instalacji oraz warunkami eksploatacyjnymi,
szczegdtowo opisanymi w instrukcji obstugi.

Warunki gwarancji.

1. Gwarancja LG Electronics Polska Sp. z 0.0. dotyczy klimatyzatoréow marki LG zakupionych w Polsce (,,Klimatyzator”) i jest wazna
wylacznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

2. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. gwarantuje sprawne dziatanie Klimatyzatora, na ktéry wydana jest niniejsza Karta Gwarancyjna,
pod warunkiem korzystania zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.

3. Karta Gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym druku i zawiera dane obejmujace nazwe, model, numer
fabryczny oraz date instalacji Klimatyzatora, piecze¢ i podpis instalatora oraz podpis uzytkownika. Dokonywanie jakichkolwiek
skreslen lub poprawek w Karcie Gwarancyjnej pociaga za soba jej uniewaznienie.

4. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. udziela gwarancji na okres 24 miesiecy, liczac od daty zakupu Klimatyzatora. Realizacja uprawnien
gwarancyjnych odbywac sie bedzie po przedstawieniu ASS waznej Karty Gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu Klimatyzatora oraz
potwierdzeniu zgodno$ci zapiséw w Karcie Gwarancyjnej ze stanem faktycznym.

5. Gwarancjq objete sg wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w Klimatyzatorze. Gwarancja nie sg objete:

- uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego montazu Klimatyzatora; za poprawng instalacje odpowiada firma
montujgca Klimatyzator,

- uszkodzenia powstate z przyczyn zewnetrznych jak np. uszkodzenia mechaniczne, uderzenie pioruna, powodzi, korozji,
przepie¢ sieci elektrycznej itp.,

- uszkodzenia powstate w wyniku nieprzestrzegania warunkéw techniczno — eksploatacyjnych zawartych w Instrukcji
Obstugi, a w szczegoélnosci z nieprawidtowej eksploatacji, konserwacji, obstugi, przechowywania, uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych (np. filtrow),

- czynnosci i czesci wymienione w Instrukcji Obstugi oraz nalezace do normalnej eksploatacji urzadzenia np. konserwacja
urzadzenia, wymiana filtréw,

- roszczenia z tytutu parametréw technicznych sprzetu, o ile sq one zgodne z podanymi przez producenta w Instrukcji
Obstugi lub innym dokumencie o charakterze normatywnym.

6. Wady ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez ASS, w mozliwie krétkim terminie, nie przekraczajacym 14
dni, liczac od daty zgloszenia Klimatyzatora do naprawy. Koszt dodatkowych prac instalatorskich, montazowych wymaganych do
realizacji naprawy np. demontaz i transport Klimatyzatora, obcigzajg gwaranta.

7. Uzytkownik jest zobowigzany do przeprowadzenia w ciggu roku przynajmniej dwoéch przegladéw technicznych Klimatyzatora LG w
porze jesienno-zimowej i zimowo-wiosennej w celu dokonania niezbednych do prawidtowej pracy czynno$ci serwisowych, zgodnych
z wykazem umieszczonym w Instrukcji Obstugi. Przeglady te sa ptatne wedtug cennika wykonawcy przegladu i muszg by¢
odnotowane w Karcie Gwarancyjnej. W przypadku braku wykonywania obowigzkowych przegladéw technicznych uzytkownik traci
wszelkie prawa wynikajace z gwarancji.

8. Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonywania nieautoryzowanych napraw lub
zmian konstrukeyjnych.

. W przypadku nieuzasadnionych zgtoszer reklamacyjnych uzytkownik ponosi koszty zwigzane z wykonywanymi czynno$ciami.

10. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany Klimatyzatora na nowy lub zwrotu kwoty zakupu Klimatyzatora, jezeli w okresie
gwarancji dokonano dwoéch napraw (wymian sprezarki) a Klimatyzator bedzie nadal wykazywat wady uniemozliwiajace jego
uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem. Wybor sposobu zatatwienia reklamacii nalezy do gwaranta.

11. LG Electronics Polska Sp. z 0.0. nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za terminowo$¢ napraw gwarancyjnych, jezeli dziatalno$¢
sieci serwisowej zakiécona zostanie nieprzewidzianymi okoliczno$ciami o charakterze sity wyzszej.

12. W przypadku, gdy uzytkownik jest konsumentem, gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa (Ustawa z dnia 27 lipca 2002 roku o szczegélnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o
zmianie Kodeksu cywilnego - Dz. U. Nr 141, poz. 1176).

Uwagi i reklamacje dotyczace dziatalno$ci Autoryzowanych Stacji Serwisowych prosimy kierowa¢ do:

LG Electronics Polska Sp. z 0.0.
Dziat Obstugi Sieci Serwisowej

ul. Domaniewska 41, 02-672 Warszawa

tel. (022) 606-14-50, fax: (022) 606-14-55
e-mail: service@lge.pl
http://pl.Igservice.com

W przypadku wszelkich awarii gwarancyjnych, prosimy o kontakt z Autoryzowang Stacjg Serwisowa. Adresy stacji serwisowych na stronie
internetowej www.lge.pl

Przeglady konserwacyijne klimatyzatoréw obejmuja:

- czyszczenie filtrow jednostki wewnetrznej

- czyszczenie lameli parownika i skraplacza

- sprawdzenie szczelno$ci potaczen uktadu z freonem

- sprawdzenie szczelno$ci uktadu-strona ssaca i ttoczna

- pomiar ci$nien $rodka chtodniczego

- sprawdzenie uktadu odprowadzenia kondensatu pod wzgledem szczelnosci
- sprawdzenie przewodow i izolacji ze wzgledu na uszkodzenia mechaniczne
- sprawdzenie dziatania urzadzen sterujacych

Adnotacje o przebiegu naprawy
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Adnotacje dotyczace przegladow

Potwierdzenie klienta

Pieczatka ASS

Uwagi serwisu

Data wykonania przegladu

Lp.




